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แนะน ำ 

ยินดีต้อนรับสู่กำรซื้อโช้คกันสะเทือน XFUSION ใหม่ล่ำสุด XFUSION 

มีควำมภูมิใจทีไ่ด้ผลิตผลติภัณฑ์ส ำหรับกันสะเทือนจักรยำนเสือภูเขำระดับพรีเม่ียม 

ผลิตภัณฑ์ทั้งหมดของเรำผลิตขึ้นด้วยชิ้นส่วนอะไหล่คุณภำพสูงสุด 

ออกแบบอยำ่งปรำณีตที่สุด และมีกำรทดสอบกำรขบัขี่ที่กว้ำงขวำงครอบคลุม 

โดยผลิตภัณฑ์เหล่ำนี้เกิดจำกควำมหลงใหลในกำรออกแบบและประสบกำรณ์กำรขีจ่ักร

ยำนเสือภูเขำระดับพรีเม่ียม ก่อนที่คุณจะออกท่องเทีย่วไปด้วยกำรใช้ผลิตภัณฑ์ XFUSION 

โปรดอ่ำนคู่มอืกำรใช้งำนอย่ำงละเอียดซึ่งจะมีกำรแนะน ำข้อมูลที่ส ำคัญบำงประกำร เช่น 

กำรติดต้ัง กำรใช้งำน กำรบ ำรุงรักษำ และเงื่อนไขกำรรับประกันผลิตภัณฑ์ 

 

กำรปรบัตะเกยีบหนำ้และโชค้กนัสะเทอืน 

กำรปรับฟังก์ช่ันตะเกียบหน้ำและโช้คกันสะเทือนมีดังนี้: 

-ปุ่มปรับสีแดง: ปรับกำรเดง้กลับ 

-ปุ่มปรับสีน้ ำเงิน: ปรับควำมหน่วงกำรบีบอัดควำมเร็วต่ ำ 

-ปุ่มปรับสีน้ ำเงินผลิตภัณฑ์ RL/RL2: เปิด&ปิดฟังก์ช่ันล็อค 

-ปุ่มปรับสีทอง: ปรับควำมหน่วงกำรบีบอัดเร็วสูง/PLATFORM 

 

Dirt Jumping/ กำรกระโดดบนพืน้ลำดชนั 

กำรกระโดดบนพ้ืนลำดชันคือกำรขีจ่ักรยำนในรูปแบบกีฬำเอ็กซ์ตรีม 

รวมไปถึงกำรกระโดดข้ำมส่ิงกีดขวำงจำกด้ำนหนึ่งไปยังอกีด้ำนหนึ่ง 
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โดยพ้ืนฐำนแล้วกำรกระโดดบนพ้ืนลำดชันที่มีควำมเส่ียงเช่นน้ี 

ในกีฬำกำรกระโดดบนพ้ืนลำดชันไม่มีตะเกียบหน้ำแบบใดที่รับประกันได้วำ่จะไม่ได้รับค

วำมเสียหำยจำกกำรรับแรงกระแทก ดังน้ันแล้ว 

เมื่อใช้โช้คกันสะเทือนในลักษณะกำรขี่เช่นน้ี 

ผู้ใช้จะต้องใช้มำตรกำรปอ้งกันอื่นเพ่ิมเติมร่วมด้วย 

และต้องมีกำรตรวจเช็คควำมเสียหำยที่อำจเกิดจำกกำรใช้งำนแบบสุดขั้วเช่นน้ีเป็นประ

จ ำ 

รวมถึงต้องรับกำรตรวจสอบจำกช่ำงเทคนิคจักรยำนผู้เช่ียวชำญหรือตรวจสอบโดยศูนย์

บริกำรที่ได้รับอนุญำตของเทคโนโลยี XFUSION 

หำกผู้ใช้ไม่ปฏิบัติตำมข้อปฏิบัติกำรตรวจสอบบ ำรุงรักษำนี้ 

อำจท ำให้เกิดควำมเสียหำยต่อผลิตภัณฑ์หรือได้รบับำดเจ็บเป็นอันตรำยถึงชีวิตได้ 

 

ค ำเตือน!! 

ห้ำมติดต้ังโช้คกันสะเทือน XFUSION บนจักรยำนขับเคลื่อน จกัรยำนยนต์ไฟฟ้ำ 

ยำนยนต์ใดๆ หรือยำนพำหนะที่บรรทุกคนมำกกว่ำหนึ่งคน เช่น รถถีบ 

กำรใช้ผลิตภัณฑอ์ย่ำงไม่เหมำะสมอำจท ำให้โช้คกนัสะเทือนท ำงำนล้มเหลวเนื่องจำกกำ

รโอเวอร์โหลด 

ควำมเสียหำยที่เกิดจำกกำรใช้โช้คกันสะเทือนอย่ำงไม่ถูกต้องอำจส่งผลให้ผลิตภัณฑ์ท ำ

งำนเสียหำยและได้รับบำดเจ็บสำหัสหรือถึงแก่ชีวิตได้ 



XFUSION Owner’s Manual- อกัษรไทย 

 

ซึ่งควำมเสียหำยที่เกิดจำกกำรใช้ผลิตภัณฑ์ XFUSION 

อย่ำงไม่เหมำะสมจะไม่อยูใ่นกำรคุ้มครองในกำรรับประกัน 

 

ค ำเตือน!! 

ผลิตภัณฑ์กันสะเทือนของ XFUSION ประกอบดว้ยไนโตรเจนแรงดันสูง อำกำศ 

หรือทั้งสองอย่ำง ห้ำมเจำะ เผำ หรืออัดแรงดันในผลิตภัณฑ์ 

โปรดอย่ำพยำยำมถอดแยกช้ินส่วนผลิตภัณฑ์ 

เว้นแต่จะมีค ำแนะน ำอย่ำงชัดเจนในคู่มือกำรใช้งำน XFUSION 

และกรุณำปฏิบัติตำมค ำแนะน ำและค ำเตือนในคู่มือกำรใช้งำนอย่ำงเคร่งครัด 

หำกไม่ปฏิบัติตำมอำจส่งผลให้เกิดกำรบำดเจบ็สำหัสหรือถึงแก่ชีวิต 

 

ค ำเตือน!! 

กำรซ่อมเองหรือใช้ผลิตภณัฑ์อื่นต่อเติมบนผลิตภัณฑ์  XFUSION 

อำจส่งผลให้ผลิตภัณฑ์ท ำงำนผิดปกติได ้

และส่งผลให้เกิดกำรบำดเจ็บสำหัสหรือถึงแก่ชีวิต 

กรุณำอย่ำท ำกำรซ่อมหรอืเปลี่ยนช้ินส่วนอะไหล่ใดๆ ในผลิตภัณฑ์ XFUSION 

ผลิตภัณฑ์ใดก็ตำมทีไ่ม่ได้รับกำรอนุญำตในกำรซอ่มเปลี่ยนจะถือว่ำไมอ่ยู่ในกำรประกัน 

ซึ่งอำจท ำให้ผลิตภัณฑ์ท ำงำนผิดปกติ 

และส่งผลให้เกิดกำรบำดเจ็บสำหัสหรือถึงแก่ชีวิตได้ 

 

ค ำเตือน!! 
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ก่อนกำรขี่ 

กรุณำตรวจสอบให้แน่ใจว่ำตัวปลดเร็วของล้อและเพลำถูกยึดติดไว้ตำมที่ระบุไว้ในคู่มอื

กำรใช้งำนหรือไม่ ล้อจกัรยำนที่ยึดติดไม่ถกูต้องอำจส่งผลให้ผลิตภัณฑ์เสียหำย 

ซึ่งอำจส่งผลให้ได้รับบำดเจ็บสำหัสหรือถึงแก่ชีวิตได้ 

 

ค ำเตือน!! 

ก่อนกำรขี่ 

กรุณำตรวจสอบให้แน่ใจว่ำได้ติดต้ังและปรับอุปกรณ์เสริมที่ติดต้ังบนจักรยำนของคุณตำ

มค ำแนะน ำของผู้ผลิต 

กำรติดต้ังและกำรปรับที่ไม่เหมำะสมอำจส่งผลให้ระบบเกิดควำมผิดปกติและท ำให้ผลิตภั

ณฑ์เสียหำย ส่งผลให้ได้รบับำดเจ็บสำหัสหรือถึงแกชี่วิตได้ 

 

ค ำเตือน!! 

เพ่ือหลีกเลี่ยงควำมผิดปกติในกำรท ำงำนของดิสก์เบรกที่อำจเกิดขึ้นซึ่งอำจส่งผลให้เกิด

กำรบำดเจ็บสำหัสหรือถึงแก่ชีวิต สลักเกลียวติดต้ังดิสก์เบรกจะต้อง 1) มีเกลยีวขนำด 

10-12 มม. ที่เข้ำกับตะเกียบหน้ำ และ 2) คงกำรก ำหนดค่ำแรงขันเดิมของผู้ผลิตไว้ 

ระดับแรงขันในกำรขันสกรยูึดดิสก์เบรกจะต้องไม่ต่ ำกว่ำค่ำแรงขันเดิมของผูผ้ลิต 

หรือเกิน 90 in-lb ในทุกกรณี 

 

ค ำเตือน!! 
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หำกใช้ดรอปเอำท์ตะเกียบหน้ำเพ่ือยึดจักรยำนเขำ้กับรถยนต์ 

ควรป้องกันไมใ่ห้จักรยำนเอียงเพ่ือหลีกเลี่ยงควำมเสียหำยต่อโครงสร้ำง 

และต้องตรวจสอบให้แน่ใจว่ำตัวปลดเร็วตะเกียบหน้ำยึดไว้ดีแล้ว (ปลดเร็ว 9mm, X15 และ 

X20 และติดต้ังเพลำผ่ำนบนเฟรมจักรยำน) 

และต้องตรวจสอบด้วยว่ำล้อหลังล็อคอยู่หรือไม่ 

หำกจักรยำนเอียงหรือหลดุออกจำกเฟรมจักรยำน 

ห้ำมขี่จนกว่ำจะได้รับกำรตรวจสอบยืนยันว่ำปลอดภัยโดยช่ำงซ่อมจกัรยำนที่ผ่ำนกำรรั

บรองหรือศูนย์บริกำรที่ไดร้ับอนุญำตหรือโดยบุคลำกรผู้ผลิต XFUSION 

ขำล่ำงหรือดรอปเอำท์ที่โครงสร้ำงเสียหำยอำจท ำให้สูญเสียกำรควบคุมรถ 

ส่งผลให้ได้รับบำดเจบ็สำหัสหรือถึงแก่ชีวิตได้ 

 

ค ำเตือน!! 

เมื่อใช้ตัวปลดเร็วเพ่ือล็อคล้อหน้ำเข้ำกับตะเกียบที่ติดต้ังระบบดิสก์เบรกและดรอปเอำท์แ

บบเปิด กรุณำตรวจสอบให้แน่ใจว่ำได้ติดต้ังตัวปลดเร็วไว้อยำ่งถูกต้องก่อนท ำกำรลอ็ค 

กลไกปลดเร็วที่ติดต้ังไม่ดีอำจท ำให้ล้อหน้ำหลุดออกจำกจกัรยำนกะทันหันระหว่ำงกำรขี่ 

กำรหลุดของลอ้หน้ำอำจส่งผลให้ได้รับบำดเจ็บสำหสัหรือเสียชีวิตได้ 

กรุณำปฏิบัติตำมค ำแนะน ำของผู้ผลิตในกำรติดต้ังยึดติดล้อ 

 

ค ำเตือน!! 
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อย่ำพยำยำมดึง เปิด 

หรือถอดแยกช้ินส่วนโช้คกันสะเทือนที่จังหวะยุบตัวและอยู่ในสภำพใช้งำนไมไ่ด้ สภำวะ 

"ค้ำงติด" นี้อำจเกิดจำกควำมล้มเหลวของซีลนิวเมติกไดนำมิก 

(อยู่ในช่องอำกำศบวกลบ) 

ท ำให้ช่องอำกำศด้ำนลบสำมำรถคงไวไ้ด้ที่ควำมกดอำกำศที่สูงกว่ำช่องอำกำศด้ำนบวก 

กรุณำทดสอบเพ่ือยืนยันกอ่นว่ำโช้คกันสะเทือนอยู่ในสภำพ "ค้ำงติด" จริงหรือไม ่

   

ถอดฝำครอบวำล์วนิวเมติกออก 

และกดเข็มวำล์วนิวเมติกลงเพ่ือปล่อยแรงดันอำกำศไปทำงช่องอำกำศจนสุด 

หำกโช้คกันสะเทือนหดตัวและอำกำศถูกระบำยออกจำกช่องอำกำศบวกจนหมดแล้ว 

ให้ใช้ปั๊มแรงดันสูง XFUSION Shox เพ่ือเพ่ิมแรงดันเป็น 250 psi (17 bar) 

ถ้ำโช้คกันสะเทือนไม่สำมำรถยืดจนสุดได้ แสดงว่ำอยู่ในสภำพ "ค้ำงติด" 

 

 

 

ค ำเตือน!! 

โช้คลม XFUSION 

ทีค่้ำงติดอยู่อำจส่งผลให้เกิดกำรบำดเจบ็สำหัสหรือถึงแก่ชีวิตได้หำกท ำกำรซ่อมแซมไม่เ

หมำะสม กรุณำติดต่อทีมซ่อมบ ำรุงด้ำนเทคนิค XFUSION 

ของเรำหรือศูนย์บริกำรทีไ่ด้รับอนุญำตเพ่ือท ำกำรซ่อมแซม 

 

ตำรำงบรกิำร 
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ตะเกียบหน้ำ 

รำยกำรซอ่มบ ำรงุ ระยะรอบ (Hours) 

ท ำควำมสะอำดครำบสกปรกและโคลนบนทปูของตะเกยีบหนำ้ หลังขี่ทุกครั้ง 

ตรวจเชค็แรงดนั (ส ำหรบัต ำเกยีบหนำ้แบบแรงดนัลม) หลังขี่ทุกครั้ง 

ตรวจเชค็บนทปูวำ่มรีอยขดูขดีหรอืรอ่งหรอืไม่ หลังขี่ทุกครั้ง 

ท ำกำรหลอ่ลืน่ปลอกกนัฝุน่และทปูตะเกยีบหนำ้ หลังขี่ทุกครั้ง 

ตรวจเชค็แรงขนัของแกนปลดเรว็ หลังขี่ทุกครั้ง 

ท ำควำมสะอำดหรอืเปลีย่น (แนะน ำ) สำยควบคมุลอ็คและโครงสรำ้ง หลังขี่ทุก 25 ครั้ง 

ถอดขำลำ่ง ท ำควำมสะอำด/ตรวจเชค็ชดุเพลำและเปลีย่นน้ ำมนัไฮดรอลกิ 

(เมือ่จ ำเปน็) 

หลังขี่ทุก 25 ครั้ง 

ท ำควำมสะอำดและหลอ่ลืน่ชดุสปรงินวิเมตกิ หลังขี่ทุก 50 ครั้ง 

เปลีย่นชดุกนัฝุน่และซลีน้ ำมนั 100 / 1 ป ี

ประกอบชดุ DLA 100 / 1 ป ี

เปลีย่นน้ ำมนัไฮดรอลกิทีห่นว่ยกำรหนว่ง * 100 / 1 ป ี

ท ำควำมสะอำดและหลอ่ลืน่ชดุสปรงิ (ในตะเกยีบหนำ้แบบสปรงิ) หลังขี่ทุก 100 ครั้ง 

 

โช้คกันสะเทือน 

รำยกำรซอ่มบ ำรงุ ระยะรอบ(Hours) 

ท ำควำมสะอำดครำบสกปรกและโคลนบนสำยน้ ำมนัหนำ้ หลังขี่ทุกครั้ง 
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ตรวจเชค็แรงดนัอำกำศและตัง้ Sag หลังขี่ทุกครั้ง 

ตรวจยนืยนัแรงขนัสกรบูนโชค้กนัสะเทอืน หลังขี่ทุกครั้ง 

ท ำกำรหลอ่ลืน่สำยน้ ำมนั หลังขี่ทุก 5 ครั้ง 

ถอดเพลำลมออก ท ำควำมสะอำดและหลอ่ลืน่ หลังขี่ทุก 25 ครั้ง 

ซอ่มบ ำรงุเพลำลม (เปลีย่นซลีน้ ำมนั) หลังขี่ทุก 50 ครั้ง 

สรำ้งระบบหนว่งใหมท่ัง้หมดและเปลีย่นน้ ำมนัไฮดรอลกิ *  100 / 1 ป ี

 

* บริกำรซ๋อมบ ำรุงต้องด ำเนินกำรโดยศูนย์บริกำรทีไ่ด้รับอนุญำต 

* ในกำรบ ำรุงรักษำซีรีส์โช้คกันสะเทือน 

หลังถอดออกแล้วหำกพบว่ำน้ ำมันไฮดรอลิกมีสีเข้มและด้ำนในผนังของสำยน้ ำมันมีกำร

สึกหรอ ถือเป็นลักษณะปกติ 

 

คูม่อืประกนั XFUSION 

รับประกัน 

XFUSION ให้กำรรับประกัน 24 

เดือนส ำหรับผลิตภัณฑ์กนัสะเทือนทั้งหมดอันเนื่องมำจำกข้อบกพร่องด้ำนวัสดุและ/หรือ

กำรผลิต กำรรับประกันน้ีครอบคลุมเฉพำะเจ้ำของผลิตภัณฑ์ดั้งเดิมเท่ำนั้น 

ไม่สำมำรถโอนสิทธิ์ได้ ในกำรเรียกร้องกำรประกัน 

จะต้องแสดงหลักฐำนว่ำผลิตภัณฑ์ยังอยู่ภำยในระยะเวลำกำรรับประกัน 24 

เดือนหลังกำรซื้อ โดยระยะเวลำกำรรับประกันจะหมดอำยใุน 24 เดือนนับจำกวันที่ซื้อ 
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ระยะเวลำกำรรับประกัน 24 เดือนจะจ ำกัดตำมดุลยพินิจทำงเทคนิคของ XFUSION 

หรือดุลยพินิจของศูนย์บรกิำรที่ได้รบัอนุญำตของ XFUSION 

ทั่วโลกหรือตัวแทนจะพิจำรณำว่ำปัญหำควำมผิดปกตินั้นเป็นผลมำจำกขอ้บกพร่องในก

ำรผลิต วัสดุ หรือผลิตภัณฑ์หรือไม่ หำกผู้ซือ้ไม่แจ้งให้ผู้ขำยทรำบภำยใน 60 

วันนับแต่เกิดควำมเสียหำยในระยะเวลำประกัน จะถือเป็นโมฆะ 

 

XFUSION 

และตัวแทนขอสงวนสิทธิ์ในกำรเรียกรอ้งกำรรับประกันและกำรขอชดเชยนอกเหนือประ

กันทั้งหมด 

   

เพ่ือให้ผลิตภัณฑ์กันสะเทือนของ XFUSION 

ทั้งหมดสำมำรถรักษำเง่ือนไขกำรประกันที่ครอบคลุมได้ 

ผู้ซื้อจ ำเป็นต้องด ำเนินกำรซ่อมแซม 

ท ำควำมสะอำดและบ ำรุงรักษำผลิตภัณฑ์เป็นประจ ำตำมค ำแนะน ำกำรบ ำรุงรักษำในคู่มื

อกำรบ ำรุงรักษำ ซึ่งถือเปน็ส่ิงจ ำเป็น 

 

เงือ่นไขจ ำกดัในกำรรบัประกนั 

ข้อยกเว้นทั่วไปภำยในเง่ือนไขกำรรับประกันน้ีรวมถึงควำมผิดปกติเสียหำยใดๆ 

ต่อไปนี้ที่เกิดจำก: 

-ช้ินส่วนหรืออะไหล่ที่ติดต้ัง ไม่สอดคล้องกับลักษณะอะไหล่ที่ XFUSION ใช้ 

-กำรเสียรูปผิดปกติ กำรละเลย ใช้ในทำงที่ผิดหรือไม่ถูกต้อง 
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-ควำมเสียหำยจำกอุบัติเหตุหรือกำรกระแทก 

-ดัดแปลงชิ้นส่วนที่ไม่ใช่ช้ินส่วนจำกผู้ผลิต 

-ขำดกำรซอ่มบ ำรุงที่เหมำะสม (อ้ำงอิงในตำรำงระยะเวลำบ ำรุงรักษำ) 

-ควำมพยำยำมใดๆ ทีจ่ะถอดแยกช้ินส่วนชุดประกอบแดมเปอร์ 

-ควำมเสียหำยหรือสูญหำยจำกกำรขนส่ง (แนะน ำให้ซื้อประกันแบบครอบคลมุ) 

-ควำมเสียหำยภำยในหรือภำยนอกผลิตภัณฑ์อันเน่ืองจำกกำรเดินสำยไม่เหมำะสม 

หลักอำน หิน กำรชน หรือกำรติดต้ังที่ไม่เหมำะสม 

-กำรเปลี่ยนถำ่ยน้ ำมันหรือบริกำรทีไ่ม่ได้ด ำเนินกำรโดยศูนย์บริกำรทีไ่ด้รับอนุญำตของ 

XFUSION 

-สปริงแน่นเกินไปและเกินพรีโหลด (สูงสุด 3 รอบ) 

 

รำยกำรยกเวน้กำรรบัประกนัพิเศษไดแ้ก:่ 

-กำรเปลี่ยนช้ินส่วนเนื่องจำกกำรสึกหรอ กำรฉีกขำดและ/หรือกำรบ ำรุงรักษำตำมปกติ 

- ช้ินส่วนที่มีกำรสึกหรอตำมปกติและ/หรือกำรบ ำรุงรักษำตำมปกติ: บุชช่ิง ซีล 

น้ ำมันไฮดรอลิกของโช้คกันสะเทือน ฯลฯ 

 

XFUSION ไม่มีกำรรับประกนัอื่นๆ ไม่ว่ำโดยชัดแจ้งหรือโดยนัย ซึ่งในที่น้ี XFUSION 

ขอประกำศวำ่เรำไม่ยอมรบัภำระผูกพันหรือจ ำกัดเวลำใดๆ 

นอกเหนือจำกข้อก ำหนดของกำรรับประกันน้ี 

โดยกำรรับประกันโดยนัยทั้งหมดที่เกี่ยวกับควำมสำมำรถเชิงพำณิชย์และควำมเหมำะสม

ส ำหรับวัตถุประสงค์เฉพำะ จะไม่รวมอยูใ่นขอบเขตของกำรรับประกัน 
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กำรติดต้ังตะเกียบหน้ำ XFUSION 

แรงดันสูงสุดของสปริงนิวเมติกที่ตะเกียบหน้ำแบบนิวเมติก: 

【140PSI】 

Velvet, Migo 9mm 27.5, Migo 27.5 Boost, Migo 9mm 29 RC32 9mm, RC32 27.5 Boost, RC32 29 Boost, Bruno 30,  

Slant, Sweep Boost, Slide Boost, E-Slide Boost, Mcqueen Boost, Migo 34 27.5 Boost, Migo 34 29 Boost, 

Vengeance 38, Rezza 29 Boost 

 

【120PSI】 

Trace36, Metric, RV1 38 

 

แรงดันต่ ำสุดของสปริงนิวเมติกที่ตะเกียบหน้ำแบบนิวเมติก: 

【50PSI】 

Velvet, Slant, Migo 9mm 27.5, Migo 27.5 Boost, Migo 34 27.5 Boost, Migo 9mm 29, Migo 34 29 Boost, RC32 9mm, 

RC32 27.5 Boost, RC32 29 Boost, E-Sweep Boost, Sweep Boost, Slide Boost, E-Slide Boost, Mcqueen Boost, Bruno 

30, Rezza 29 Boost, Vengeance 38, Trace36, Metric, RV1 38 

 

โปรดทรำบ 

รุ่นตะเกียบหน้ำ DLA ต้องใช้ปั๊มลมเฉพำะส ำหรับโช้คกันสะเทือน 

เพ่ือปรับแรงดันจำกดำ้นล่ำงของตะเกียบหน้ำ ตะเกียบหน้ำแบบนิวเมติกอื่นๆ 

ทั้งหมดสำมำรถปรับได้ผำ่นทำงวำล์วที่อยูใ่ต้ฝำครอบที่มีข้อควำมวำ่ AIR บนฝำครอบ 

 

ค ำเตือน!! 

นี่เป็นค ำเตือนพิเศษ 

คุณจ ำเป็นต้องมีช่ำงเทคนิคจักรยำนที่ผ่ำนกำรรับรองหนึ่งคนในกำรติดต้ังตะเกียบหน้ำ 

XFUSION ใหม่ล่ำสุด หำกมีข้อสงสัยใดๆ 

ที่เกี่ยวกับกำรติดต้ังตะเกียบหน้ำว่ำจะสำมำรถติดต้ังได้ถูกต้องหรือไม่ 
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โปรดอย่ำลองท ำเอง กำรติดต้ังตะเกียบหน้ำที่ไม่เหมำะสมอำจส่งผลให้กำรติดต้ังล้มเหลว 

และอำจส่งผลให้ผู้ขี่สูญเสียกำรควบคุมและท ำให้เกดิกำรบำดเจ็บสำหัสหรือถงึแก่ชีวิต 

 

ค ำเตือน!! 

ห้ำมใช้ตัวรองแฮนด์ที่มีควำมสูงเกิน 30 มม. 

เน่ืองจำกอำจท ำให้แฮนด์ท ำงำนผิดปกติกอ่นเวลำอนัควร ส่งผลให้สูญเสียกำรควบคุม 

ท ำให้อำจได้รับบำดเจบ็สำหัสหรือถึงแก่ชีวิตได้ 

กำรถอดตะเกียบเดิมออกจำกจักรยำน วัดควำมยำวของตัวยกตะเกียบหน้ำ XFUSION 

โดยสัมพันธ์กับควำมยำวเดิม เพ่ือยืนยันว่ำจ ำเป็นต้องตัดควำมยำวของตะเกียบหน้ำ 

XFUSION หรือไม่ 

 

โปรดทรำบ 

ก่อนท ำกำรตัดใดๆ 

กรุณำปรกึษำและขอค ำแนะน ำจำกผู้ผลิตสเต็มและเฮดพำร์ทจักรยำนของคณุเพ่ือให้แน่

ใจว่ำมีควำมยำวแคลมป์ไรเซอร์เพียงพอ อย่ำสลักให้มีรอยบุบ ตัด ท ำเครื่องหมำย 

หรือสร้ำงควำมเสียหำยให้กับส่วนใดๆ ของท่อยืนด้ำนล่ำงบริเวณทีถู่กตัด 

เน่ืองจำกอำจสร้ำงควำมเสียหำยให้กับท่อและส่งผลให้ผู้ใช้ได้รับบำดเจ็บสำหัสหรือถึงแ

ก่ชีวิตได้ 

 

กำรตดัทอ่ยนื 
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ก่อนตัดท่อยืน 

ให้ปฏิบัติตำมค ำแนะน ำของผู้ผลิตสเต็มเพ่ือให้แน่ใจว่ำมีควำมยำวแคลมป์ทอ่ยืนเพียงพอ 

จำกนั้นท ำเครือ่งหมำยที่ทอ่ยืนแล้วตัดให้ได้ควำมยำวที่ถูกต้อง 

 

ค ำเตือน!! 

หำกท่อยืนมีรอยแตกหรือร่อง ต้องเปลี่ยนชุดประกอบฝำครอบ/ท่อยืน 

กำรแตกหรือมีร่องอำจท ำให้ท่อยืนเสียหำยก่อนเวลำอันควร 

ส่งผลให้สูญเสียกำรควบคุมจักรยำน ท ำให้ผู้ใช้ไดร้ับบำดเจ็บสำหัสหรือถึงแก่ชีวิตได้ 

ควรใช้ชุดเฮดพำร์ทแบบไม่มีฟันที่ใหม่เสมอ 

และปฏิบัติตำมค ำแนะน ำในกำรติดต้ังของผู้ผลิตชุดเฮดพำร์ท 

 

ค ำเตือน!! 

อย่ำพยำยำมแซะฟันบนท่อยืนแบบไม่มีฟันของตะเกียบ XFUSION 

กำรแซะฟันบนท่อยืนที่ไม่มีฟันอำจท ำให้ท่อยืนท ำงำนผิดปกติก่อนเวลำอันควร 

ส่งผลให้สูญเสียกำรควบคุมจักรยำน ท ำให้ผู้ใช้ไดร้ับบำดเจ็บสำหัสหรือถึงแก่ชีวิต 

ท่อยืน 1 1/2” ใช้ ชุดเฮดพำร์ทตะเกียบหน้ำ 39.8mm; ท่อยืนขนำด 1 

1/8”ใช้ชุดคอตะเกียบหน้ำ 29.9mm 

เมื่อติดต้ังตัวขยำยในท่อยนื ให้ปฏิบัติตำมค ำแนะน ำในกำรติดต้ังของผู้ผลิต 

 

ค ำเตือน!! 
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อย่ำพยำยำมถอดหรือเปลีย่นท่อยืนหรือทูปตะเกียบหน้ำในชุดประกอบฝำครอบด้วยตนเ

อง กำรแก้ไขปรับเปลี่ยนฝำครอบ ทอ่ยืน ทูปตะเกียบหน้ำ ฯลฯ ที่ประกอบแล้ว 

อำจท ำให้ส่วนประกอบทีค่รอบเสียหำย ส่งผลให้สูญเสียกำรควบคุมจกัรยำน 

ท ำให้ผู้ใช้ได้รับบำดเจบ็สำหัสหรือถึงแก่ชีวิต 

 

กำรตดิตั้งและกำรใชง้ำนตะเกยีบหนำ้ทอ่เดีย่ว XFUSION 

ติดต้ังช้ินส่วนแบริ่งของชุดเฮดพำร์ทตำมค ำแนะน ำของผู้ผลิต 

โดยปรับพรีโหลดของชุดเฮดพำร์ทจนกว่ำจะรู้สึกว่ำไม่มีแรงต้ำนช่องว่ำงหรือแบริ่งมำกเ

กินไป 

ขันสกรูตำมข้อก ำหนดของผู้ผลิตชุดเฮดพำร์ท 

ติดต้ังเบรกตำมค ำแนะน ำของผู้ผลิตเบรก 

เมื่อติดต้ังดิสก์เบรหน้ำ 

เดินสำยฝั่งในของขำลำ่งตะเกียบหน้ำและลอดผ่ำนที่โฮลเดอร์ที่ขำล่ำงของตะเกียบหน้ำ 

 

ค ำเตือน!! 

อย่ำให้สำยดิสก์เบรกสัมผัสกับล้อหน้ำหรือชิ้นส่วนที่เคลื่อนไหวอื่นๆ 

เพ่ือให้แน่ใจว่ำกำรเดินสำยปลอดภยั 

ให้ช่ำงเทคนิคจักรยำนทีผ่่ำนกำรรับรองท ำกำรตรวจสอบรถจกัรยำนของคณุ 

กำรติดต้ังสำยเบรกที่ไม่เหมำะสมอำจส่งผลให้ผู้ใช้ได้รับบำดเจ็บสำหัสหรือถึงแก่ชีวิตได้ 

ใช้ประแจหกเหลี่ยมเพ่ือขันสกรูของฐำนยึดสำยให้แน่น ใช้แรงขัน 8in-lb(0.90Nm)。 
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โปรดทรำบ 

หำกสำยสัมผัสกับฝำครอบทูปตะเกียบหน้ำ 

จะท ำให้พ้ืนผิวของฝำครอบสึกหรอเมื่อเวลำผ่ำนไป 

หำกไม่สำมำรถหลกีเลี่ยงกำรสัมผัสได้ 

ให้ติดเทปหรืออุปกรณ์ปอ้งกันที่คล้ำยกันที่จุดสัมผัส กำรรับประกันของ XFUSION 

จะไม่ครอบคลุมถึงกำรสึกหรอของฝำครอบตะเกียบหน้ำ 

หำกตะเกียบหน้ำเกิดน้ ำมนัรั่ว แรงสัมผัสสูงหรือต่ ำมำกเกินไป หรือมีเสียงดังผิดปกติ 

กรุณำติดต่อ XFUSION Shox หรือศูนย์บริกำรที่ได้รับอนุญำตของ XFUSION Shox 

ทันทีเพ่ือตรวจสอบหรือซ่อมแซม 

กรุณำอย่ำใช้เครื่องมือแรงดันสูงที่เกี่ยวข้องกับระบบนิวแมติกหรือไฟฟ้ำในกำรท ำควำม

สะอำดตะเกียบหน้ำ XFUSION 

 

ตดิตัง้แกนปลดเรว็ 15mm/20mm 

ก่อนกำรประกอบเพลำปลดเร็วที่ล้อหน้ำ 

อันดับแรกให้วำงลอ้หน้ำเข้ำในดรอปเอำท์ขำล่ำงของตะเกียบหน้ำอย่ำงระมดัระวังก่อน 

และตรวจสอบให้แน่ใจว่ำดิสก์เบรกอยู่ระหว่ำงผ้ำเบรกของคำลิเปอร์ 

จำกนั้นล็อคตัวปลดเร็วจำกขอบรูที่ขยำยของดรอปเอำท์ขำลำ่งเข้ำกับดุมล้อ 

 

ค ำเตือน!! 
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ก่อนประกอบ โปรดตรวจสอบและท ำควำมสะอำดสิง่สกปรกที่สะสมในตัวปลดเร็ว 

และยืนยันขนำดที่ตรงกันของดุมล้อและเพลำแบบปลดเร็วที่ตรงกัน 

ขนำดที่ไม่เหมำะสมอำจท ำให้ผู้ขับขีไ่ด้รับบำดเจ็บหรือเสียชีวิตได้ 

ใส่แกนเพลำแบบปลดเร็วผ่ำนดุมล้อจนกระทั่งสัมผัสกับเกลียวยึดทีอ่ยู่ฝั่งตรงข้ำมของขำ

ล่ำง 

เมื่อไม่สำมำรถลอ็คเข้ำไดอ้ีก 

ให้จับคันโยกแกนเพลำปลดเร็วแล้วล็อคด้วยฝำ่มือจนกว่ำจะถึงต ำแหน่งที่ปลอดภัย 

ห้ำมใช้เครื่องมือมือใดๆ เพ่ือเพ่ิมอัตรำแรงงัดระหว่ำงกำรประกอบโดยเด็ดขำด 

ค่ำแรงขันในกำรลอ็คต่ ำสุดของเพลำแบบปลดเร็ว: 80 kgf-cm (70 lbf-inch) 

ค่ำแรงขันในกำรลอ็คสูงสุดของเพลำแบบปลดเร็ว: 115 kgf-cm (100 lbf-inch) 

ใช้ประแจหกเหลี่ยมคลำยสกรูระหว่ำงแกนเพลำแบบปลดเร็วและคันโยกแบบปลดเร็วเพ่ือ

ปรับต ำแหน่งที่ถูกต้องของคันโยกแบบปลดเร็ว 

ซึ่งควรอยู่ในต ำแหน่งที่ถูกต้องด้ำนหน้ำขำลำ่งดำ้นหน้ำ 

ระยะห่ำงจำกขำลำ่งอยู่ระหว่ำงขั้นต่ ำ 1mm และสูงสุด 20mm 

 

โปรดทรำบ 

ขณะขี่หำกคันบังคับแกนแบบปลดเร็วล็อคอยู่ใต้ดรอปเอำท์ขำล่ำง 

มีควำมเส่ียงสูงที่จะชนวัตถุ ส่งผลให้เพลำปลดเร็วคลำยกะทันหัน 

กรุณำปฏิบัติตำมค ำแนะน ำด้ำนบนเพ่ือติดต้ังเพลำปลดเร็วเพ่ือลดควำมเส่ียงให้ต่ ำที่สุด 
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ตดิตัง้คนัลอ็คสำยควบคมุ 

ค ำเตือน!! 

โปรดแน่ใจวำ่ใช้ปลอกปลำยสำยเบรกดั้งเดิมจำกผู้ผลิต  

ปลอกปลำยสำยเบรกที่ไมม่ั่นคงอำจท ำให้สำยแตกได้ 

ในกรณีร้ำยแรงผู้ขบัขี่อำจได้รับบำดเจ็บหรือถึงแกชี่วิตได้ 

 

โปรดทรำบ 

หำกแฮนด์จักรยำนทีใ่ช้ท ำจำกคำร์บอนไฟเบอร์ กรุณำค่อยๆ 

คลำยสกรูยึดเมื่อแยกช้ินส่วนคันบังคับ 

และต้องแน่ใจว่ำได้ตรวจสอบคู่มือข้อมูลจ ำเพำะทำงเทคนิคเดิมของแฮนด์รถเพ่ือยืนยันค่

ำแรขันกำรล็อคที่ถกูต้องตอนประกอบ 

 

ค ำเตือน!! 

อย่ำให้ลอ้หน้ำหรือชิ้นส่วนที่เคลื่อนที่ใดๆ สัมผัสกับสำยควบคุม 

และให้ช่ำงเทคนิคจักรยำนที่ผ่ำนกำรรับรองตรวจยนืยันว่ำกำรเดินสำยควบคมุน้ันปลอด

ภัย กำรประกอบทีไ่ม่เหมำะสมอำจส่งผลให้ผู้ขับขี่ได้รับบำดเจ็บหรือถึงแก่ชีวติได้ 

โปรดปฏิบัติตำมขั้นตอนต่อไปนี้เพ่ือติดต้ังผลิตภัณฑ์สำยควบคุมตะเกียบหนำ้และโช้คกัน

สะเทือน XFUSION 

กรุณำใช้ประแจหกเหลี่ยม 3mm เพ่ือถอดและประกอบชุดคันโยก Lockout สำยควบคุม 

กรุณำถอดดำ้มจับดำ้นขวำหรือซ้ำยออกตำมควำมต้องกำรส่วนบุคคล 
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อันดับแรก ใส่ชุดคันบังคับเข้ำไปในแฮนด์รถ จำกนั้นปรับปุ่มปลดสำยควบคมุไปทำงผู้ขี่ 

สุดท้ำยจึงค่อยปรับต ำแหน่งสกรูให้อยู่ตรงกลำงของเฟรมจักรยำนให้มำกที่สุด 

หลังจำกเสร็จแล้วให้ตรวจสอบให้แน่ใจวำ่ชุดคันบงัคับอยู่สูงกว่ำคันเบรก 

โดยขั้นตอนน้ีจะไม่มีกำรแบ่งซ้ำยหรือขวำใดๆ 

ประกอบดำ้มจับใหม ่  

จัดต ำแหน่งคันสำยบังคับไว้ที่ปลำยด้ำนในของด้ำมจับ 

ตรวจสอบให้แน่ใจว่ำดำ้มจับจะไม่รบกวนกำรท ำงำนของคันบังคับ 

ใช้นิ้วหัวแม่มือกดคันโยกไปยังต ำแหน่ง Lockout 

หมุนคันโยกที่ต้ังไว้ไปยังต ำแหน่งที่ต้องกำร 

และตรวจสอบให้แน่ใจว่ำตัวเกียร์จะไม่รบกวนกำรเคลื่อนไหวของน้ิวหัวแม่มือของคุณ 

ใช้ประแจหกเหลี่ยม 3mm เพ่ือล็อคสกรู ค่ำแรงขันทีแ่นะน ำคือ 0.8 Nm (7 lbf-inch) 

กดปุ่มปลดเพ่ือยืนยันให้แน่ใจว่ำคันบังคบัสำมำรถกลับสู่สถำนะปลดล็อคได้ 

 

กำรตดิตั้งโชค้กนัสะเทอืน XFUSION 

สปริงนิวเมติกค่ำแรงดันสูงสุด:300psi (20.68 bar) 

สปริงนิวเมติกค่ำแรงดันต่ ำสุด:60 psi (4.14 bar) 

 

ค ำเตือน!! 

ขั้นตอนกำรติดต้ังโช้คกันสะเทือนจะแตกต่ำงกันไปขึ้นอยู่กับเฟรมจักรยำน 

ดังนั้นโปรดดูคู่มือกำรใช้งำนรถเพ่ือติดต้ังโช้คอัพ โดยกำรติดต้ังโช้คกันสะเทือน XFUSION 
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ใหม่ล่ำสุดต้องด ำเนินกำรโดยช่ำงจักรยำนที่ผ่ำนกำรรับรอง 

กำรติดต้ังที่ไม่เหมำะสมจะส่งผลให้ฟังก์ช่ันโช้คกันสะเทือนท ำงำนล้มเหลว 

ท ำให้ผู้ขี่สูญเสียกำรควบคุมรถ ในกรณีร้ำยแรงผู้ขีอ่ำจได้รับบำดเจ็บหรือถึงแก่ชีวิตได้ 

 

โปรดทรำบ 

ก่อนกำรขี่กรุณำติดต้ังโช้คกันสะเทือน XFUSION 

ตำมค่ำแรงขันที่ก ำหนดโดยตัวถังเดิมจำกผู้ผลิตจักรยำน 

 

โปรด ทรำบ 

เมื่อใช้ผลิตภัณฑ์ในซีรีส์ XFUSION Vector และ Vector Air 

กรุณำตรวจสอบให้แน่ใจว่ำค่ำควำมดันของขวดไนโตรเจนแขวนด้ำนนอกต้องไม่ต่ ำกว่ำ 

180psi และควำมดันสูงสุดต้องไม่เกิน 300psi 

หำกโช้คกันสะเทือนเสียหำยเนื่องจำกสำเหตุข้ำงต้น 

ผู้ผลิตจะไม่รับผิดชอบในกำรรับประกัน 

 

โปรดทรำบ 

ระว่ำงใช้งำนหำกพบว่ำโช้คกันสะเทือน XFUSION มีปัญหำน้ ำมันรั่วหรือมีเสียงผิดปกติ 

กรุณำติดต่อศูนย์ซ่อมบ ำรงุ XFUSION เพ่ือท ำกำรตรวจสอบและซ่อมบ ำรุง 

 

โปรดทรำบ 
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กรุณำอย่ำใช้อุปกรณ์แรงดันสูงนิวเมติกหรือไฟฟ้ำในกำรท ำควำมสะอำดโช้คกันสะเทือ

น XFUSION 


